Certificate

Die Gemeinschaft Thermisches Spritzen e.V. bescheinigt hiermit, dass das Unternehmen
GTS e.V. (Association of Thermal Sprayers) herewith certifies that the company

Lincotek Rubbiano S.P.A.
Via Mistrali 7
I-43040 Rubbiano di Solignano (PR)

ein Qualitdtsmanagement nach GTS-QM-Richtlinie GTSPAO03 eingefiihrt hat und anwendet.
Der Nachweis wurde durch ein Audit der von der GTS beauftragten unabhéngigen Priifstelle erbracht.
has implemented and applies a Quality Management System in accordance with GTS QM Guideline GTSPAQ03.
Proof was furnished in an audit carried out by an independent inspection authority commissioned by GTS.

Eine Personen- und Produktionsmittelpriifung fur folgende Verfahren ist erfolgt:
A personnel and resource inspection was carried out for the following processes:

Atmospheric plasma spraying High velocity oxy-fuel spraying
~ Plasma spraying in chambers

Dieses Zertifikat ist gultig bis: 22/06/2027 éirr’i!i?ilz:’i—eRre%is:trgE[—igl:r:cr)r-wzer: 93148093

This certificate is valid until:

~ Das zertifizierte Unternehmen hat schriftlich glaubhaft gemacht, dass es sein Geschaft
~ des Thermischen Spritzens auf der Grundlage der geltenden Gesetze zum Arbeitsschutz
: und der Arbeitssicherheit durchfiihrt. Dies war nicht Gegenstand der Zertifizierung.
The certified enterprise has furnished evidence in writing that it conducts its
thermal spray business on the basis of prevailing laws governing industrial
health and safety. This was not the subject-matter of the certification.

Unterschleissheim, 25/06/2024
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1. Vorstand Geschaéftsfihrender Vorstand
Chairman Managing Director

Gemeinschaft Thermisches Spritzen e.V.
(Association of Thermal Sprayers)
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